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Vu ravis de I'Inspection des Finances en date du 20 février 1989; -
Vu la délibération de I'Exécutif de la Communauté francaise du 28 juin 1989;
Sur proposition du Ministre-Président,

Arrétons:

Article 1er. A l'article 2 de Parrété de I'Exéeutif de la Communauté francaise du 24 avril 1084, modifié par les
arrétés de 'Exéeutif des 22 janvier 1085 et 24 mars 1987, le plafond fixé & 570 000 francs est porté & 500 000 francs,

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1989,
Bruxelles, le 11 juillet 1989,

Par I'Exécutif de la Communauté frangaise :
Le Ministre-Président,
V. FEAUX

VERTALING

——

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 88 — 1510 -

11 JULI 1989. ~ Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap betreffende de nadere regels voor de
toepassing van artikel 7 van het decreet van 20 juni 1980 dat de erkenningsvoorwaarden voor het toekennen
van toelagen aan jeugdverenigingen bepaalt

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 20 juni 1980 dat de erkenningsvoorwaarden voor het toekennen van toelagen aan
Jjeugdverenigingen bepaalt;

Gelet op het besluit van de Executieve van 24 april 1884 houdende vaststelling van de barema's die in aanmer-
king dienen genomen te worden voor de toepassing van artikel 7 van het decreet van 20 juni 1080;

Gelet op het besluit van de Executieve van 24 maart 1987 tot wijziging van het besluit van de Executieve van
24 april 1984 tot vaststelling van het subsidiebedrag aan de Jeugdverenigingen gestort;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 18 febuari 1968 houdende regeling
van haar werking, gewijzigd bij het besluit van 31 maart 1988;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 december 1985 tot regeling van de
ondertekening van de akien van de Executieve;

Besluiten ¢

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 24 april 1984, gewij-
zigd bij de besluiten van de Executieve van 22 januari 1985 en 24 maart 1987, wordt het maximumbedrag dat op
570 000 frank vastgesteld is, tot 590 000 frank opgevoerd.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1988.

Brussel, 11 juli 1989,

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister-Voorzitter,
V. FEAUX

F, 8¢ — 1511

11 JUILLET 1989. — Arrété de VExécutif de la Communauté francaise relatif aux modulités d'application de
Particle 7 de Varrété royal du 22 octobre 1971 établissant les conditions de reconnaissance et d’octroi de
subventions aux maisons de jeunes et assoclations assimilées

Nous, Exécutif de 1a Communauté francaise,

Vu l'arrété royal du 22 octobre 1971 établissant les conditions de reconnaissance et d'octroi de subventions
aux maisons de jeunes et associations assimilées, modifié par 'arrété royal du ler aoiit 1979;

Vu Parrété de Exécutif de 1a Communauté frangaise du 27 mars 1085 modifiant I'article 7 de Yarrété royal du
22 octobre 1971;

Vu Yarrété de 'Exécutif de 1a Communauté francaise du 24 mars 1987 relatif aux modalités d'application de
I'article 7 de Y'arrété royal du 22 octobre 1971 établissant les conditions de reconnaissance et d'octroj de subven-
tions aux maisons de jeunes et associations assimilées;

Vu Yarrété de 'Exéeutif de la Communauté frangaise du 18 février 1988 portant réglement de son fonctionne-
ment, modifié par Varrété de 'Exécutif de la Cummunauté francaise du 31 mars 1988; .
- r:;Vu l’f:;\rréfé de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 27 décembre 1985 réglant la signature des actes de

'"Exécutif;
Vu Pavis de I'Exécutif des Finances en date du 20 février 1989;
Vu la délibération de VExéeutif de la Communauts frangaise du 26 juin 1989;
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Sur proposition du Ministre-Président,

Arrétons : .
Article ler. A larticle 1er et Varticle 2 de Parrété de YExécutif du 94 mars 1987, les montants fixés &
570 000 francs sont portés & 580 000 francs.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1989.

Bruxelles, le 11 juillet 1989.

Par Exécutif de la Communauté frangaise ;
Le Ministre-Président,
V. FEAUX

——

VERTALING

N. 8¢ — 1511

11 JULI 1989. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap betrefiende de nadere regels voor de
toepassing van artikel 7 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1971 houdende yaststelling van de voor-
waarden tot erkenning en subsidiéring van de jeugdtehuizen en van de daarmee gelijkgestelde verenigingen

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1971 houdende vaststelling van de voorwaarden tot erkenning
en subsidiéring van de jeugdtehuizen envan de daarmee gelijkgestelde verenigingen, gewijzigd bij het koninklijk
bestuit van 1 augustus 1979;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 97 maart 1985 tot wijziging van
artikel 7 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1971; .

Gelet op het besluitvan de Executieve van de Franse Gemeenschap van 24 maart 1987 betreffende de nadere
regelen voor de toepassing van artikel 7van het koninklijk besluit van 99 oktober 1971 houdende vaststelling van
de voorwaarden tot erkenning en subsidiéring van de jeugdtehuizen en van de daarmee gelijkgestelde vereni-
gingen;

Gelet op het besluit ven de Executieve van de Franse Gemeenschap van 18 februari 1988 houdende regeling .
van haar werking, gewijzigd bij het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 31 maart 1988;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 december 1985 tot regeling van de
cndertekening van de akten van de Execuiieve,

Besluiten :
Artikel 1. In artikel 1 en artikel 2 van het besluit van de Executieve van 24 maart 1987, worden de bedragen
die op 570 000 frank vastgesteld zijn, tot 590 000 frank opgevoerd.
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1988.

Brussel, 11 juli 1989.

vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister-Voorzitter, )

Par arrét no 32387 du 18 avril 1989 le Conseil d'Etat, section Bij arrest nr. 39387 van 18 april 19
d'administration, Ve chambre, a annulé Yarrété royal du 20 jan- afdeling administratie, Ve
83 accordant & la S.PR.L. Rent-A-Gas, Yautorisation | 20 januari 1983 vernietigt waarbij asn de P.V.B.A. Rent-A-Gas de

vier 19
laats voor butaan- en

d’exploiter un dépdt de gaz butane et propane en récipients mobiles, vergunning wordt verleend om een opslagp

d'une capacité iotale de 30000 1, sur une parcelle sise chaussée | propaangas in verplaatsbare recipiénten met een totale inhoud van
d'Anvers 413, & Bruxelles. 30 000 1, te exploileren, 0P een perceel gelegen te Brussel, Antwerp-

Le méme arrét en ordonne la publication par extrait au Moniteur

Cabinet du Secrétaire &’Etat J.L. Thys. — Démission Kabinet van de Staatssecretaris J.L. Thys — Ontslag

Par arrété royal du 11 juillet 1989, démission honorable de ses Bij koninklijk besluit van 11 juli 1989 wordt de heer Denis Grim-
fonctions de chef de cabinet du secrétaire d'Etat a la Région bruxel- { berghs met ingang van 11 juli 1989's avonds eervol ontslag verleend
loise est accordée le 11 juillet 1989, au soir, 4 M. Denis Grimberghs. als kabinetschef van de Staatssecretaris van het Brusselse Gewest.

V. FEAUX
AUTRES ARRETES ANDERE BESLUITEN
MINISTERE DE LA REGION BRUXELLOISE MINISTERIE VAN HEI‘.BRUSSELSE GEWEST
Annnlation par le Conseil d'Etat Vernietiging door de Raad van State
(publicaﬁon prescrite par Particle 39 (bekendmaking voorgeschreven bij artikel 39
du réglement de procédure) van de procedmeregeling) .

sesteenweg 413.

vorm als het koninklijk besluit dat het vernietigt.

aacr— —————

89 heeft de Raad van State,
kamer, het koninklijik besluit van

Bij hetzelide arrest wordt de bekendmaking ervan bevolen bij

belge dans les mémes formes que Yarrétée royal qu'il annule. middel van een uittreksel in _het Belgisch Staatshlad, in dezelfde



